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Chronografy kwarcowe
PRECIDRIVE Faza ksiezyca

Instrukcja obstugi

Wskazania i funkcje

Zegarek:

Q Wskazéwka godzinowa
@ Wskazéwka minutowa
© Wskazowka sekundowa

@ patownik

Stoper:

© Wiskazowka sekundowa (stoper) A Przycisk START/STOP

® Licnik 60-minutowy (stoper) B Przycisk SPLIT/Wyzerowanie

@ Licnik 12-godzinny (stoper)

O raa ksiezyca

Tachometr

©® Koronka 03 potozeniach:

I Potozenie spoczynkowe (zakrecona*, nie wyciagnieta)
Il Potozenie ustawiania daty (odkrecona*, w potowie wyciagnieta)
Ill  Potozenie ustawiania godziny (odkrecona*, catkowicie wyciagnieta)

IA B

blé-

* Modele z zakrecanq koronkq:

IA Potozenie poczatkowe (koronka zakrecona, nie wyciagnieta)
IB Potozenie neutralne (koronka odkrecona, nie wyciagnieta)
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SWISS WATCHES SINCE 1888 \eag/

Gratulacje

Gratulujemy Paristwu wyboru chronografu PRECIDRIVE marki CERTINA®, jednej z najbardziej prestizowych marek szwajcarskich na $wiecie. Zegarek ten zostat starannie
wykonany przy uzyciu materiatow i podzespotow wysokiej jakosci. Jest odporny na wstrzasy, zmiany temperatury, wode i pyt oraz dodatkowo posiada rozwiazanie DS.

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy chronografow kwarcowych CERTINA® wyposazonych w mechanizm PRECIDRIVE G10.962 BH PRD. W celu zapoznania sie ze sposobem regulacji oraz
uzytkowania Paristwa chronografu PRECIDRIVE, prosimy zapoznac si¢ z ponizszymi instrukcjami.

Posiadany przez Paristwa chronograf PRECIDRIVE umozliwia pomiar czasu trwania zdarzen do 12 godzin i oferuje nastepujace funkgje:

— Standardowa funkcja stopera START-STOP
— Funkgja ADD (odcinki czasowe)
— Funkgja SPLIT (czasy posrednie)

Aby zapewni¢ prawidfowe i precyzyjne dziatanie Paristwa chronografu przez dtugie lata, radzimy uwaznie przestrzegac zalecen podanych w niniejszej instrukgji obstugi.
Charakterystyka rozwiazania DS ("double sécurité" - podwéjne zabezpieczenie):

— bardzo wysoka odpornos¢ na wstrzasy,

— niezwykle wytrzymate szafirowe szkietko,

— uszczelka przy koronce oraz uszczelka przy watku naciaggowym, zapewniajace szczelnos¢ zegarka nawet w sytuacji, gdy koronka znajduje sie w potozeniu wyciagnietym,
— wzmocnione dno koperty.

Ustawienia

Modele z zakrecana koronka
W celu zwiekszenia poziomu wodoszczelnosci, niektére modele s3 wyposazone w zakrecang koronke. Przed przystapieniem do ustawienia czasu lub requlacji daty, nalezy odkreci¢ koronke
do potozenia IB, a nastepnie wyciagnac do pofozenia Il lub I1.

Wazne: Po przeprowadzeniu jakichkolwiek czynnosci regulacji, nalezy obowigzkowo dokreci¢ koronke, aby zapewni¢ wodoszczelnos¢ zegarka. Odradzamy
wykonywanie czynnosci regulacji za pomoca koronki (8) w wodzie.

Ustawianie czasu

Wyciagnac koronke do potozenia Ill; wskazéwka sekundowa zatrzymuje sie a wskazéwka sekundowa stopera wykonuje obr6t wokot tarczy (przejscie w tryb regulagji). Obréci¢ koronke do
przodu lub do tytu, w celu ustawienia zadanej godziny, a nastepnie wcisnac ja do potozenia spoczynkowego I. Gdy wskazéwka godzinowa przechodzi przez pozycje na godzinie 12., mozna
zobaczy¢, czy wskazuje ona pétnoc (nastepuje zmiana daty) czy potudnie (data nie ulega zmianie).

Rada dotyczaca synchronizacji wskazan zegarka
W celu zsynchronizowania wskazan wskazéwki sekundowej z oficjalnym sygnatem czasu (radio/TV/Internet), nalezy wyciagnac koronke do potozenia Ill; wskazéwka sekundowa
zatrzymuje sie. W momencie sygnatu dzwigkowego, nalezy wcisnac koronke do potozenia spoczynkowego I.

Szybka korekta ustawienia daty
Wyciagnac koronke do potozenia Il. Wskazwka sekundowa stopera wykonuje obrot wokét tarczy (przejscie w tryb regulagji). Obréci¢ koronke do przodu lub do tytu, az do ustawienia
73danej daty.

Tachometr (zaleznie od modelu)
Tachometr umozliwia wykonanie pomiaru Sredniej predkosci poruszajacego sie obiektu. Wiaczy¢ pomiar czasu poprzez wisniecie przycisku (A) i wytaczy¢ go naciskajac na przycisk (B)
natychmiast po przebyciu dystansu 1 km. Wskazowka sekundowa chronografu wskaze wowczas liczbe na skali tachometrycznej, oznaczajac predkos¢ w km/h.

Ustawianie parametréw poczatkowych licznikow stopera

W razie potrzeby, przed rozpoczeciem pomiaru czasu liczniki stopera powinny zosta¢ wyzerowane. Nalezy postepowac
w nastepujacy sposob: wyciagna¢ koronke do potozenia Il; wskazowka sekundowa chronografu wykonuje obrét
wokét tarczy (przejécie w tryb requlacji). Po kazdym wecisnieciu przycisku (A), inna wskazéwka zostaje uruchomiona
i moze zostac ustawiona w pofozeniu poczatkowym poprzez sukcesywne naciskanie na przycisk (B). Przytrzymanie
wcisnietego przycisku (B) powoduje zwiekszenie predkosci obracania sie wskazowki.
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Zwykty pomiar czasu za pomocg stopera

Funkcja "zwykty pomiar czasu za pomoca stopera" pozwala na odmierzanie czasu trwania pojedynczych zdarzen.
A START
A STOP
0Odczyt pomiaru czasu (wedtug rys. 1)
-3 godziny
-5 minut
- 57 sekund
B Wyzerowanie

Uwaga: Przed kazdym pomiarem czasu, wskazowki stopera powinny znajdowac sie w pofozeniu poczatkowym. W razie potrzeby,
patrz rozdziat USTAWIANIE PARAMETROW POCZATKOWYCH LICZNIKOW STOPERA.

Uwaga: Ustawienie koronki w potozeniu spoczynkowym | umozliwia korzystanie ze wszystkich funkcji pomiaru czasu.

Funkcja ADD

Funkcja ADD pozwala na mierzenie czasu trwania nastepujacych po sobie zdarzen, bez koniecznosci zerowania licznikéw. Kazdy
kolejno zmierzony odcinek czasu zostaje dodany do poprzedniego.

START

STOP Odczyt
RESTART
STOP Odczyt
RESTART
STOP Odczyt

Wyzerowanie licznikéw

o = = = = = >

Funkgja SPLIT-TIME

Funkcja SPLIT-TIME pozwala na zatrzymanie wskazéwek w celu odczytania czasu posredniego, jednoczesnie wykonujac dalszy
pomiar czasu. Po ponownym uruchomieniu stopera, wskazéwki zostaja automatycznie ustawione w potozeniu odpowiadajacym
czasowi, ktory uptynat.
A START
B SPLIT1
Odczyt pomiaru czasu 1 (wedtug rys. 1)
-3 godziny
-5 minut
- 57 sekund
B RESTART (automatyczne ustawienie wskazéwek we wiasciwym potozeniu)
B SPLIT2
0Odczyt pomiaru czasu 2 (wedtug rys. 3)
-4 godziny
- 45 minut
- 20 sekund
B RESTART (automatyczne ustawienie wskazéwek we wiasciwym potozeniu)
A STOP
0Odczyt ostatniego pomiaru czasu (czas skumulowany) (wedtug rys. 4)
-7 godziny
- 55 minut
-45 sekund

B Wyzerowanie licznikéw
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Ustawianie parametréw poczatkowych fazy ksiezyca

Aby zsynchronizowac faze ksiezyca z oficjalnym kalendarzem ksiezycowym (radio, TV, Internet).

Wyciagnac koronke do potozenia I1l, wcisnac przycisk (A), aby obrdcic faze ksiezyca w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara lub weisnac przycisk (B), aby obrdci¢ faze w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Przytrzymanie wcisnietego jednego z przyciskéw powoduje zwigkszenie predkosci obracania (Rys. 5).

Odczyt fazy ksiezyca
0Odczyt fazy ksiezyca wykonuje sie zgodnie z przyktadem (Rys. 6).

W dniu 25 lutego 2015 roku, o godzinie 17:14, ksiezyc znajduje sie w pierwszej kwadrze. Co odpowiada w przyblizeniu
8. dniu Sredniego cyklu ksiezycowego.

Informacje techniczne

Nakrecanie
Zegarki kwarcowe nie wymagaja nakrecania.

PRECIDRIVE

Chronografy kwarcowe PRECIDRIVE marki CERTINA® odznaczajg sie niezréwnang doktadnoscig nie tylko dzieki wykorzystaniu technologii kwarcowej, ale rowniez dzieki
kompensacji wskazan na podstawie zmian temperatury (termokompensacja) oraz catkowitej odpornosci na wilgotnos¢. Cechy te pozwalajq uzyskac niezwykle precyzyjny pomiar
czasu rzedu +/- 10 sekund na rok (w normalnych warunkach uzytkowania).

Funkgja E.O.L. - (End of Life)
Poprzez skokowe przesuwanie sie wskazowki sekundowej co 4 sekundy Panstwa chronograf pokazuje, ze bateria zbliza sie do momentu wyczerpania i powinna zosta¢
wymieniona w najblizszym czasie.

Obstuga i konserwacja

Zalecamy regularne czyszczenie chronografu (z wyjatkiem skorzanego paska) przy pomocy miekkiej szmatki i letniej wody z mydtem. Po kapieli w stonej wodzie, nalezy optukac
zegarek w niezasolonej wodzie i pozostawic do catkowitego wyschniecia.

Nalezy unika¢ pozostawiania zegarka w miejscach narazonych na duze zmiany temperatury lub wilgotnosci, dziatanie silnych pdl magnetycznych lub w miejscach
nastonecznionych.

Zalecamy Panistwu oddawanie zegarka do przegladu raz na 3-4 lata do autoryzowanego sprzedawcy lub agenta CERTINA®. Aby korzysta¢ z najlepszej i fachowej obstugi
serwisowej oraz w celu zachowania waznosci gwarancji, prosimy zawsze zwracac sie do autoryzowanego sprzedawcy lub agenta CERTINA®.

Jesli planuja Paristwo nie nosi¢ swojego chronografu przez wiele tygodni a nawet wiele miesiecy, radzimy schowac go po uprzednim wyciagnieciu koronki do potozenia IlI.
W ten sposdb zasilanie elektryczne napedu zostanie przerwane, co przyczyni sie do znacznego wydtuzenia zywotnosci baterii.

Wymiana baterii
Okres dziatania chronografu PRECIDRIVE marki CERTINA® wynosi zazwyczaj ponad 2 lata ciagtej pracy. Po wyczerpaniu, bateria powinna zosta¢ bezzwtocznie wymieniona przez
autoryzowanego sprzedawce lub agenta CERTINA®,

Typ baterii: bateria pastylkowa z tlenkiem srebra i cynku, 1,55V, Nr 394, SR 936 SW.

Zbidrka i utylizacja zegarkéw kwarcowych po uptywie okresu ich przydatnosci do uzytku*
Symbol ten oznacza, ze niniejszy produkt nie powinien by¢ wyrzucany wraz z odpadami domowymi. Nalezy odda¢ go do autoryzowanego punktu zbidrki odpadéw.
Stosujqc sie do tej procedury wnoszq Paristwo wktad w ochrone Srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Recykling tego rodzaju odpadéw pomaga zachowac nasze
mmm= zasoby naturalne.

* obowiqzuje wytqcznie w krajach cztonkowskich UE i krajach stosujqcych podobne przepisy prawne.
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